AISKINAMASIS RASTAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS BAUDZIAMOJO PROCESO KODEKSO
35,168, 170,214, 217, 218, 234, 381, 418, 426 STRAIPSNIU IR PRIEDO PAKEITIMO,
KODEKSO PAPILDYMO 17¢IR 67! STRAIPSNIAIS ISTATYMO, LIETUVOS

RESPUBLIKOS PROKURATUROS ISTATYMO NR. I-599 1, 11, 28, 29, 34! STRAIPSNIU

PAKEITIMO IR ISTATYMO PAPILDYMO 37" IR 37'2 STRAIPSNIAIS .
ISTATYMO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS JSTATYMO DEL EUROPOS SAJUNGOS

VALSTYBIU NARIU SPRENDIMU BAUDZIAMOSIOSE BYLOSE TARPUSAVIO

PRIPAZINIMO IR VYKDYMO NR. XII-1322 1, 51, 59, 65, 69 STRAIPSNIU IR PRIEDO

PAKEITIMO BEI ISTATYMO PAPILDYMO NAUJU XIV SKYRIUMI ISTATYMO

PROJEKTU

1. Istatymu projekty rengimg paskatinusios priezastys, parengty projekty tikslai ir
uzdaviniai

Lietuvos Respublikos baudZiamojo proceso kodekso 35, 168, 170, 214, 217, 218, 234, 381,
418, 426 straipsniy ir priedo pakeitimo, Kodekso papildymo 17*ir 67! straipsniais jstatymo projektas,
Lietuvos Respublikos prokuratiiros jstatymo Nr. 1-599 1, 11, 28, 29, 34! straipsniy pakeitimo ir
istatymo papildymo 37!! ir 37'? straipsniais jstatymo projektas (toliau — Prokuratiiros jstatymo
projektas) ir Lietuvos Respublikos jstatymo dél Europos Sgjungos valstybiy nariy sprendimy
baudZiamosiose bylose tarpusavio pripazinimo ir vykdymo Nr. XII-1322 1, 51, 59, 65, 69 straipsniy
ir priedo pakeitimo bei jstatymo papildymo nauju XIV skyriumi jstatymo projektas (toliau - Jstatymo
deél sprendimy tarpusavio pripazinimo ir vykdymo projektas) (toliau kartu — [statymy projektai)
parengti:

- siekiant tinkamai suderinti Lietuvos nacionalinés teisés nuostatas su 2017 m. spalio 12 d.
Europos Tarybos reglamentu (ES) 2017/1939 (toliau — Reglamentas), kuriuo jgyvendinamas
tvirtesnis bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje.

- siekiant patikslinti Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekse (toliau — BPK)
vartojamas sgvokas, kurios kyla i§ pirminés Europos Sajungos teisés ir turimas omenyje Europos
Sajungos Teisingumo Teismo prejudicinis sprendimas.

2. Istatymuy projektu iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilie€iy jgalioti atstovai) ir
rengé¢jai

Istatymy projektus parenge Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2018 mety birzelio 29
d. jsakymu Nr. 1R-111 ,,Dél darbo grupés sudarymo* (teisingumo ministro 2019 mety geguzés 10 d.
isakymo Nr. 1R-164 aktuali redakcija) sudaryta Darbo grupé .

3. Kaip Siuo metu yra reguliuojami Istatymy projektuose aptarti teisiniai santykiai

Siuo metu Europos prokuratiiros kompetencija bei jgaliojimai atliekant, organizuojant ir
kontroliuojant nusikalstamy veiky tyrima bei vykdant asmeny baudziamgjj persekiojimg, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nereglamentuota.

PaZzymetina, kad Reglamentas yra tiesioginio taikymo Europos Sgjungos teisés aktas,
reglamentuojantis baudziamojo proceso taisykles, kurios tiesiogiai bus taikomos valstybiy nariy,
tame tarpe ir Lietuvos, nacionalinéje teiséje. Reglamento nuostatose jtvirtinta Europos prokuratiiros,
kaip Europos Sgjungos baudziamojo persekiojimo jstaigos, kompetencija atliekant, organizuojant ir
kontroliuojant Europos Sgjungos biudZetui kenkian¢iy nusikalstamy veiky, numatyty 2017 m. liepos
5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/1371 (toliau — Direktyva 2017/1371) dél
kovos su Sgjungos finansiniams interesams kenkianciu sukciavimu baudziamosios teisés
priemonémis, tyrimg ir vykdant Sias nusikalstamas veikas padariusiy asmeny baudziamajj
persekiojimg. Taip pat nustatyti Europos prokuratiiros nuolatiniy kolegijy (toliau — nuolatinés
kolegijos), Europos prokuroro ir Europos deleguotojo prokuroro kompetencijos ir jgaliojimai
baudZiamajame procese, jtvirtintos bendradarbiavimo taisykles tarpvalstybiniy tyrimy srityje.



Pagal Reglamento nuostatas Europos prokuratiira veiks kaip nepriklausoma Europos
Sajungos baudZiamojo persekiojimo jstaiga, kuriai suteikti Direktyvoje 2017/1371 numatyty
nusikalstamy veiky tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo jgaliojimai. Pagal Reglamente nustatytas
baudZiamojo proceso taisykles, nusikalstamy veiky tyrima valstybése narése vykdys Europos
deleguotieji prokurorai vadovaudamiesi Reglamente nustatytomis baudZiamojo proceso taisyklémis
ir, kiek tai susije su klausimais, kuriems §is Reglamentas netaikomas, pagal nacionaline teise. Europos
prokuratiiros kompetencijai priskirtose byloje, Europos deleguotieji prokurorai vykdys prokuroro
funkeijas iki baudZiamojo proceso pabaigos nacionaliniuose teismuose, t. y. iki apkaltinamojo
nuosprendZio priémimo ir jsiteiséjimo, jskaitant teise teikti apeliacinj skunda.

Reglamento 10 straipsnyje yra jtvirtinta nuolatiniy kolegijy kompetencija, apimanti
1galiojimus stebéti, kontroliuoti ir koordinuoti Europos deleguotyjy prokurory vykdomus tyrimus ir
baudZiamajj persekiojimg ir jiems vadovauti bei jgaliojimai, perzitréjus Europos deleguotojo
prokuroro pasiiilyta baudziamojo proceso uZbaigimo sprendimo projekts, priimti atitinkamus
sprendimus dél baudZiamojo proceso pabaigos. Pagal $io straipsnio 3 dalj nuolatinéms kolegijoms
suteikti jgaliojimai priimti sprendimus: dél bylos perdavimo nacionaliniam teismui (pagal
Reglamento 36 straipsnio 1, 3 ir 4 dalis); dél bylos nutraukimo (pagal Reglamento 39 straipsnio 1
dalies a—g punktus); dél supaprastintos baudZiamojo proceso persekiojimo procediiros taikymo
(pagal Reglamento 40 straipsnj); dél bylos nukreipimo nacionalinéms institucijoms (pagal 34
straipsnio 1, 2, 3 arba 6 dalis); dél nutraukto tyrimo atnaujinimo (pagal Reglamento 39 straipsnio
2 dalj). Be $iy jtvirtinty kompetencijy, nuolatinéms kolegijos taip pat suteikti jgaliojimai: prireikus
duoti pavedimg Europos deleguotajam prokurorui pradéti tyrimg tuo atveju, kai tyrimas dél
Europos prokuratiiros kompetencijai priskirtos bylos pradétas nebuvo; pavesti Europos deleguotajam
prokurorui pasinaudoti bylos issireikalavimo teise (pagal Reglamento 27 straipsnio 6 dalj); priskirti
byla (pagal Reglamento 26 straipsnio 3 dalj); perskirti byla (pagal Reglamento 26 straipsnio 5 dalj
arba 28 straipsnio 3 dalj); patvirtinti Europos prokuroro sprendimg pagiam vykdyti tyrima (pagal
Reglamento 28 straipsnio 4 dalj); taip pat priimti sprendima dél apeliacinio skundo padavimo
iSnagrinéjus byla nacionaliniame teisme (pagal Reglamento 36 straipsnio 7 dalj).

Reglamento 12 straipsnyje yra nustatyta Europos prokurory kompetencija. Pagal $io
straipsnio nuostatas, Europos prokurorai bus nuolatiniy kolegijy nariai ir vykdys Europos deleguotyjy
prokurory valstybéje naréje atlieckamy tyrimy ir baudZiamojo persekiojimo prieZitira, Europos
deleguotojo prokuroro pasitilyty proceso sprendimy projekty vertinimg bei pateikima nuolatinei
kolegijai, taip pat atliks Europos deleguotojo prokuroro priimty procesiniy dokumenty perzitira taip,
kaip nustatyta pagal nacionaling teisg, t. y. vykdys aukstesniojo prokuroro kompetencijai priskirta
proceso veiklg. Taip pat numatyta, kad Europos prokuroras galés priimti nuolatinés kolegijos
kompetencijai priskirtus sprendimus dél baudZiamojo proceso uzbaigimo tais atvejais, kai nuolatiné
kolegija nuspres perduoti savo sprendimy priémimo jgaliojimus Europos prokurorui (Reglamento 10
straipsnio 7 dalis). Be to, Reglamento 28 straipsnio 4 dalyje nustatytais iSimtiniais atvejais (kai
FEuropos deleguotasis prokuroras negali vykdyti tyrimo ar baudZiamojo persekiojimo arba nesilaiko
kompetentingos nuolatineés kolegijos arba Europos prokuroro nurodymy), Europos prokuroras galés
pats perimti ir tgsti Europos deleguotojo prokuroro valstybéje naréje atlickamg tyrimg. Atsizvelgiant
1 8ig i8imt], Reglamente yra jtvirtintas reikalavimas uZtikrinti, kad tokiais i§imtiniais atvejais Europos
prokuroras turéty visus Reglamente ir nacionalinéje teiséje nustatytus Europos deleguotojo prokuroro
lgaliojimus, funkcijas ir pareigas.

Reglamento 13 straipsnio nuostatose jtvirtinti Europos deleguotyjy prokurory jgaliojimai.
Siame straipsnyje numatyta, kad Europos deleguotieji prokurorai savo atitinkamose valstybése narése
veiks Europos prokuratiiros vardu ir bus atsakingi uz savo pradétus, jiems priskirtus arba, naudojantis
bylos iSsireikalavimo teise, jy perimtus tyrimus ir baudZiamagjj persekiojimg, dalyvaus renkant
irodymus ir jgyvendinant prieinamas teisiy gynimo priemones. Taip pat Europos deleguotieji
prokurorai bus atsakingi uz bylos perdavima teismuli ir kaltinimo palaikymg bylg nagrinéjant teisme.
Pagal Reglamente nustatytas taisykles, Europos deleguotieji prokurorai vykdydami pagal Reglamenta



priskirtas funkcijas, turéty vadovautis Reglamentu bei nacionaline teise ir turi turéti tokius pacius
igaliojimus kaip ir nacionaliniai prokurorai. Todél Reglamente taip pat yra jtvirtintas reikalavimas
uztikrinti, kad Europos deleguotieji prokurorai, neatsizvelgiant | jy ypatingg statusg pagal §j
Reglamentg, taip pat biity savo valstybés narés prokuratiros nariai ir jiems turéty buti suteikti ne
mazesni jgaliojimai kaip nacionaliniams prokurorams.

Taip pat atskiruose Reglamento straipsniuose yra jtvirtintos baudziamojo proceso taisyklés,
nustatan¢ios Europos prokuratiiros naudojimosi kompetencija, tyrimy pradéjimo, jy atlikimo bei
sprendimy priémimo pagrindus ir tvarka.

Reglamento 35 straipsnyje yra nustatyta Europos prokurattiros atliekamy tyrimy baudziamojo
proceso uzbaigimo tvarka. Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad jeigu Europos deleguotas prokuroras
mano, jog tyrimas baigtas, jis prizitirin¢iam Europos prokurorui pateikia ataskaita, kurioje i§déstoma
bylos santrauka ir sprendimo projektas. Europos deleguotasis prokuroras gali sitilyti uzbaigti tyrima
ir pradéti baudziamajj persekiojimg nacionaliniame teisme (t. y. perduoti bylg teisminiam
nagrin¢jimui), svarstyti galimybe byla nukreipti (t. y. perduoti tyrimg testi nacionalinéms
institucijoms), arba tyrimg nutraukti ar taikyti supaprastinta baudziamojo proceso procediirs.
Sitloma Europos deleguotojo prokuroro sprendimo projektg Europos prokuroras pateikia nuolatinei
kolegijai, kartu jei jis mano, kad tai biitina, pridédamas ir savo vertinimg. Taip pat Reglamento 35
straipsnio 1 dalyje yra jtvirtinta nuostata, numatanti, kad jeigu nuolatiné kolegija, remdamasi Europos
deleguotojo prokuroro pateiktu sprendimo projektu priima vieng i§ Reglamento 10 straipsnio 3 dalyje
numatyty sprendimy, Europos deleguotasis prokuroras imasi atitinkamy veiksmy. Atsizvelgiant j Sig
nuostatg, galutinj baudZiamojo proceso sprendima, po to, kai nuolatiné kolegija patvirtina Europos
deleguotojo prokuroro sprendimo dél baudZiamojo proceso uzbaigimo projekta, Europos deleguotasis
prokuroras turéty priimti pagal nacionaling teise.

Europos deleguotajam prokurorui pateikus sprendimo dél bylos perdavimo nacionaliniam
teismui, projekta (po to, kai atlieckamos Reglamento 35 straipsnyje nustatytos procediiros) nuolating
kolegija galutinj sprendimg priima pagal Reglamento 36 straipsnyje nustatyta tvarka. Sio straipsnio
1 dalyje numatyta, kad nuolatiné kolegija sprendimg turi priimti per 21 dieng, o jei per §j terming
nuolatiné kolegija sprendimo nepriima, laikoma, jog Europos deleguoto prokuroro pasiilytas
sprendimas yra priimtas. Taip pat nustatyta, kad nuolatiné kolegija negali priimti sprendimo byla
nutraukti, jei Europos deleguotojo prokuroro sprendimo projekte siiloma bylg perduoti teismui. Jei
byla priklauso daugiau nei vienos valstybés jurisdikcijai (tarpvalstybiniy tyrimy atvejais), pagal §io
straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatas, nuolatiné kolegija, atsizvelgiant j bylos aplinkybes ir Reglamento 26
straipsnyje nustatytus kompetencijos paskirstymo Europos prokuratiroje kriterijus, gali nuspresti
perduoti byla ne byla tirian¢io Europos deleguotojo prokuroro, bet kitos valstybés teismui, taip pat
perskirti bylg kitam Europos deleguotajam prokurorui kitoje valstybéje naréje arba sujungti ar i§skirti
bylas ir kiekvienu atveju parinkti bylg tiriantj Europos deleguotajj prokurora.

Pazymétina, kad Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso (toliau — BPK) 170
straipsnio 4 dalies 5 punkte yra jtvirtina tyrima organizuojancio prokuroro teisé priimti sprendimg dél
tyrimo uzbaigimo ir kaltinamojo akto suraSymo. BPK 218 — 220 straipsniuose detaliai reglamentuota
ikiteisminio tyrimo uzbaigimo kaltinamojo akto suraS§ymu ir bylos perdavimo nagrinéti teismui
tvarka. Atsizvelgiant | Reglamento ir BPK nuostatas, Europos deleguotasis prokuroras, atlikes BPK
218 straipsnyje numatytas ikiteisminio tyrimo uzbaigimo procediiras ir suras¢s kaltinamojo akto
projekta, perduoty §j projekta pagal Reglamento 35 straipsnyje nustatytg tvarkg nuolatinei kolegijai.
Nuolatinei kolegijai patvirtinus kaltinamojo akto projektg, Europos deleguotasis prokuroras,
vadovaudamasis BPK 220 straipsnio nuostatomis, pasirasytg kaltinamajj aktg su visa bylos medZiaga
perduoty teismui. Taip pat pazymétina, kad Reglamento 26 straipsnio 5 dalies b punkte yra numatyta
nuolatinés kolegijos kompetencija, pasikonsultavus su Europos prokurorais ir (arba) Europos
deleguotais prokurorais, iki bus priimtas sprendimas vykdyti baudZiamagjj persekiojimg pagal
Reglamento 36 straipsnj, t. y. iki byla bus perduota nagrinéti | teismg, priimti sprendimg sujungti ar
atskirti bylas (kai keliose valstybése narése atlickami susij¢ tyrimai). BPK 170 straipsnio 4 dalies 1




punkte yra jtvirtinti tyrimg organizuojanéio prokuroro jgaliojimai priimti sprendimus dél tyrimy
sujungimo ir atskyrimo. Todél, siekiant tinkamai suderinti Reglamento nuostatas su baudZiamojo
proceso jstatymu, butina papildyti BPK nuostatas, reglamentuojancias ikiteisminio tyrimo uzbaigima
kaltinamojo akto sura§ymu ir numatyti, kad bylose, kuriose kompetentinga institucija yra paskirta
Europos prokuratiira, baudZiamojo proceso uzbaigimas surasant kaltinamajj akta, turéty vykti pagal
BPK ir Reglamento taisykles. Taip pat derintinos Reglamento ir BPK nuostatos, nustatancios tyrima
organizuojancio prokuroro kompetencijg dél tyrimy sujungimo ar atskyrimo

Reglamento 39 straipsnio 1 dalies a—g punktuose yra jtvirtinti baudZiamojo proceso
nutraukimo pagrindai bei nustatyta, kad jeigu pagal bylg tirian¢io Europos deleguotojo prokuroro
valstybés narés teise baudZiamasis persekiojimas tapo nejmanomas, nuolatiné kolegija, remdamasi
byla tirian¢io Europos deleguotojo prokuroro pagal 35 straipsnio 1 dalj pateikta ataskaita, nusprendzia
nutraukti asmeniui iSkeltg byla dél bet kurios i§ 39 straipsnio 1 dalies a—g punktuose nurodyty
priezasCiy. Reglamento 39 straipsnio 2 dalyje yra numatyta, kad nutrauktas tyrimas nera klidtis
tolesniam tyrimui remiantis naujais faktais, kurie nebuvo zinomi sprendimo nutraukti tyrima
priémimo metu. Sprendimg atnaujinti tyrimus remiantis tokiais naujais faktais priima kompetentinga
nuolatiné kolegija. PaZzymeétina, kad atsizvelgiant | Reglamento 35 straipsnyje jtvirtintg nuostata,
numatancig, kad nuolatinei kolegijai patvirtinus Europos deleguotojo prokuroro sprendimo (tame
tarpe ir dél ikiteisminio tyrimo nutraukimo) projekta, Europos deleguotasis prokuroras ,,imasi
atitinkamy veiksmy*“, galutinj baudziamojo proceso sprendimg del ikiteisminio tyrimo nutraukimo
arba nutraukto tyrimo atnaujinimo, Europos deleguotasis prokuroras turéty priimti pagal BPK
nustatytas proceso taisykles. BPK 170 straipsnio 4 dalies 3 ir 4 punktuose jtvirtinti tyrima
organizuojané¢io prokuroro jgaliojimai dél ikiteisminio tyrimo nutraukimo (iSskyrus 214 straipsnio 1
dalyje numatytus atvejus, kai ikiteisminis tyrimas nutraukiamas ikiteisminio teiséjo sprendimu) ir
nutraukto tyrimo atnaujinimo. BPK 212 — 214 straipsniuose nustatyti ikiteisminio tyrimo nutraukimo
pagrindai bei tvarka, o BPK 217 straipsnis detalizuoja nutraukto ikiteisminio tyrimo atnaujinimo
tvarkg. Todel, siekiant tinkamai suderinti Reglamento nuostatas su baudziamojo proceso jstatymu,
bitina papildyti BPK nuostatas, reglamentuojanéias ikiteisminio tyrimo nutraukimo ir nutraukto
tyrimo atnaujinimo tvarka, nustatant, kad bylose, kuriose kompetentinga institucija yra paskirta
Europos prokuratiira, nutraukiant ir atnaujinant nutrauktg ikiteisminj tyrima turéty biiti
vadovaujamasi BPK ir Reglamente nustatyta tvarka.

Reglamento 40 straipsnyje yra nustatytos supaprastinty baudziamojo persekiojimo procediiry
taikymo taisyklés. Siame straipsnyje numatyta, kad jei pagal nacionaline teis¢ yra numatyta galimybé
taikyti supaprastintg baudZiamojo persekiojimo procediirg, Europos deleguotasis prokuroras gali
nuolatinei kolegijai pasitlyti taikyti tg procediirg, laikantis nacionalinéje teis¢je numatyty taisykliy.
Nuolatiné kolegija Europos deleguotojo prokuroro pasiiilytg sprendima priima atsizvelgdama j <...>
nusikalstamos veikos sunkumq, remiantis visy pirma padaryta zZala, asmens, kuris jtariamas padares
nusikalstamgq veikg, pasirengimq atlyginti neteiséto elgesio sukeltq Zalg; naudojant tq procediirq biity
laikomasi Siame reglamente isdéestyty Europos prokuratiiros bendryjy tiksly ir pagrindiniy principy
<...>. Jei nuolatiné kolegija pasitilymui pritaria, byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras taiko
supaprastintg baudziamojo persekiojimo procediirg, laikydamasis nacionalinéje teis¢je numatyty
saglygy. BPK XXXI skyriuje yra reglamentuojamas byly supaprastintas procesas, numatantis
prokuroro teise nuspresti uzbaigti baudziamajj procesa teismo baudziamuoju jsakymu ar pagreitinto
proceso tvarka. Todél, siekiant tinkamai suderinti Reglamento ir BPK nuostatas, reglamentuojancias
supaprastinto baudzZiamojo proceso taisykles, tikslinga papildyti BPK nuostatas, susijusias su
baudZiamojo proceso uzbaigimu teismo baudziamuoju jsakymu ir pagreitintu procesu, nustatant, kad
bylose, kuriose kompetentinga institucija yra paskirta Europos prokuratiira, byly supaprastintas
procesas turéty vykti pagal BPK ir Reglamente nustatyta tvarka.

Kalbant apie bendradarbiavima su tvirtesniame bendradarbiavime dél Europos prokurattros
isteigimo dalyvaujan¢iomis valstybémis narémis, paZymetina, kad Reglamento 31 straipsnyje
numatytos taisyklés, taikomos tarpvalstybiniams tyrimams. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad



Europos deleguotieji prokurorai glaudzZiai bendradarbiauja padédami vieni kitiems ir reguliariai
tarpusavyje konsultuodamiesi tarpvalstybiniy byly atvejais. Kai procesiniy prievartos priemoniy turi
buiti imamasi valstybéje naréje, kuri néra byla tiriané¢io Europos deleguotojo prokuroro valstybé naré,
minétas Europos deleguotasis prokuroras priima sprendimg del tokios priemoneés patvirtinimo ir
paveda jg tos valstybés narés, kurioje ji turi biiti jvykdyta, Europos deleguotajam prokurorui.
Reglamento 31 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad bylg tiriantis Europos deleguotasis prokuroras gali
pavesti bet kurias procesines prievartos priemones, kurias jis gali taikyti pagal 30 straipsnj
(pavyzdziui, krata, poémj, elektroniniy rysiy tinklais perduodamos informacijos kontrole, jos
fiksavimg ir kaupimg ir pan.). Tokiy priemoniy pagrindima ir patvirtinimg reglamentuoja byla
tirian¢io Europos deleguotojo prokuroro valstybés nares teis¢. Jei bylg tiriantis Europos deleguotasis
prokuroras paveda procesines prievartos priemones vienam ar keliems kitos valstybés narés Europos
deleguotiesiems prokurorams, jis tuo paciu metu apie tai praneSa savo priziirinéiam Europos
prokurorui.

Tarpvalstybiniy tyrimy atveju, esant Europos prokuratiiros kompetencijai, paprastai nebus
taikomos dabar egzistuojancios taisyklés skirtos tarptautiniam bendradarbiavimui (tarpusavio
sprendimy pripazinimui) (i$skyrus Europos aresto orderio atvejus), t. y. susiZinojimas vyks tiesiogiai
tarp Europos deleguotyjy prokurory: tirian¢io ir padedancio. Kaip sakoma Reglamento preambuléje,
tarpvalstybinése bylose bylg tiriantis Europos deleguotasis prokuroras turety galéti pasikliauti
padedanciais Europos deleguotais prokurorais, kai reikia imtis procesiniy prievartos priemoniy kitose
valstybése narése. Kaip minéta, tirianéiam Europos deleguotajam prokurorui prireikus procesinés
prievartos priemonés, minimos Reglamento 30 straipsnyje, pastarasis tokios priemoneés atlikimag
galéty pavesti vienos ar keliy valstybiy nariy Europos deleguotiesiems prokurorams (ir tuo paciu metu
pranesty savo priZitrin¢iam Europos prokurorui). Esant tokiam pavedimui padedantis Europos
deleguotasis prokuroras pats atlieka praSoma priemong arba paveda tai padaryti kompetentingoms
savo $alies institucijoms.

Kalbant apie bendradarbiavimg su tvirtesniame bendradarbiavime deél Europos prokuratiiros
isteigimo nedalyvaujanciomis valstybémis narémis, minétina Reglamento 105 straipsnio 3 dalis,
kurioje teigiama, kad jeigu néra teisinio dokumento dél Europos prokuratiiros ir Europos Sgjungos
valstybiy nariy, kurios nedalyvauja tvirtesniame bendradarbiavime Europos prokuratiiros jsteigimo
srityje, bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir asmeny perdavimo, valstybés narés pranesa apie
Europos prokuratiirg kaip apie kompetentingg institucijg taikytiny Sajungos akty dél teisminio
bendradarbiavimo baudziamosiose bylose jgyvendinimo tikslu Europos prokuratiiros kompetencijai
priklausanéiy byly atzvilgiu jy santykiuose su Europos Sgjungos valstybémis narémis,
nedalyvaujanéiomis tvirtesniame bendradarbiavime Europos prokuratiiros jsteigimo srityje.

Vadovaujantis Reglamento 99  straipsniu, su sustiprintame bendradarbiavime
nedalyvaujanc¢iomis valstybémis narémis Europos prokuratiira gali sudaryti darbinius susitarimus,
taciau jy nesant, biity taikomos dabar egzistuojancios nuostatos su teikiamais pakeitimais.

4. Kokios siiilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiy teigiamu rezultaty
laukiama

[statymy projektais sickiama uztikrinti Reglamento nuostaty suderinamuma su Lietuvos
Respublikos teises aktais.

Dél baudziamojo proceso jstatymo projekto

1. Istatymo projekto 1 straipsniu sitloma papildyti BPK 17*straipsniu ir jtvirtinti Europos
prokuratiiros, kaip Europos Sgjungos baudziamojo persekiojimo jstaigos, atliekancios,
organizuojancios ir kontroliuojanc¢ios nusikalstamy veiky tyrima ir vykdancios asmeny baudZiamajj
persekiojimg, statusg, nustatant, kad Europos prokuratiira Reglamente nustatyta kompetencijg
nusikalstamy veiky tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo srityje jgyvendina per Europos prokuratiiros



vardu Lietuvos Respublikos teritorijoje veikianc¢ius Europos deleguotajj prokurorg ir Europos
prokurorg. Atsizvelgiant | Reglamento 10 straipsnio nuostatose jtvirtintus nuolatiniy kolegijy
igaliojimus duoti Europos deleguotajam prokurorui privalomus nurodymus dél atliekamy tyrimuy, taip
pat jgaliojimus dél galutiniy kai kuriy baudZiamojo proceso sprendimy priémimo ar iy sprendimy
lgaliojimy perdavimo Europos prokurorui, sitiloma BPK jtvirtinti ir $ig nuolatiniy kolegijy
kompetencija. Atsizvelgiant j tai, kad Europos prokuratiiros kompetencijai priskirtus nusikalstamy
veiky tyrimus ir baudZiamajj persekiojimg Lietuvos Respublikos teritorijoje vykdys Europos
deleguotasis prokuroras arba Reglamento 28 straipsnio 4 dalyje nustatytais iSimtiniais atvejais —
Europos prokuroras, taip pat atsiZvelgiant ] tai, jog tam tikrais atvejais Reglamento nuostatos
baudZiamajame procese gali biti taikomos tiesiogiai, sitiloma nustatyti, kad Europos deleguotasis
prokuroras ir Europos prokuroras atliekant ikiteisminj tyrimg ir vykdant baudZiamgjj persekiojima
teismuose, prokuroro funkcijas vykdo ir priima sprendimus vadovaujantis BPK nustatytomis
baudZiamojo proceso ir Reglamento taisyklémis.

2. Atsizvelgiant | Reglamente nustatytas baudZiamojo proceso taisykles, numatangéias, jog
Europos deleguotasis prokuroras (o i§imtiniais, Reglamento 28 straipsnio 4 dalyje numatytais atvejais
ir Europos prokuroras) ikiteisminj tyrimg organizuos ir ikiteisminio tyrimo veiksmus atliks pagal
nacionaling teisg, Istatymo projekto 2 straipsniu sitiloma papildyti BPK 35 straipsnio nuostatas ir
iSplésti Siame straipsnyje jtvirtinta prokuroro sgvoka, numatant, kad baudZiamajame procese
prokuroru taip pat yra ir Europos deleguotasis prokuroras ir Europos prokuroras. Siuo pakeitimu
Europos deleguotajam prokurorui ir Europos prokurorui (kuris Europos deleguotajam prokurorui bus
aukStesniuoju prokuroru), jei §is pagal Reglaments vykdyty Europos deleguotojo prokuroro
funkcijas, bus suteikti BPK jtvirtinti prokuroro jgaliojimai, kaip to reikalauja Reglamento nuostatos.

3. Atsizvelgiant | Reglamente nustatytas tarptautinio bendradarbiavimo taisykles tiriant
Europos prokuratiiros kompetencijai priskirtas bylas, Istatymo projekto 3 straipsniu siiiloma
papildyti BPK nauju 67' straipsniu, numatant, kad tiriant, Europos prokuratiiros kompetencijai
priskirtas bylas susiZinojimas su uZsienio valstybiy jstaigomis ir tarptautinémis organizacijomis
vyksta Reglamento, BPK ir jstatymy nustatyta tvarka. Jeigu ikiteisminio tyrimo metu ar nagrinéjant
bylg teisme, dél kurios kompetentinga institucija yra Europos prokuratiira, reikalinga susiZinoti
uzsienio valstybémis, tai vyksta vadovaujantis tiesiogiai taikant Reglamento, BPK ir kity jstatymy
nuostatas. Bendradarbiaujant su Europos Sajungos valstybémis narémis (dalyvaujaniomis ir
nedalyvaujanciomis tvirtesniame bendradarbiavime dél Europos prokuratiiros jsteigimo), reikéty
remtis ir [statymu dél sprendimy tarpusavio pripazinimo ir vykdymo. Bendradarbiaujant su
treCiosiomis (ne Europos Sgjungos) Salimis, bus taikomos Konvencijos, tagiau jy taikymo atveju turés
buti daromi visy valstybiy nariy pareiskimai dél Europos prokuratiiros kaip kompetentingos
institucijos treciyjy Saliy atzvilgiu.

4. Atsizvelgiant | Reglamento 10 straipsnyje jtvirtintus nuolatiniy kolegijy jgaliojimus ir
Reglamento 26 straipsnio 3 dalyje jtvirtintas taisykles dél Europos prokuratiros kompetencijai
priskirty nusikalstamy veiky tyrimo pradéjimo, Istatymo projekto 4 straipsniu sitiloma papildyti
BPK 168 straipsnj ir jtvirtinti nuolatinés kolegijos jgaliojimus duoti Europos deleguotajam prokurorui
nurodymg pradéti ikiteisminj tyrima, jei tyrimas nebuvo pradétas. Sitlomos BPK 168 straipsnio
nuostatos bty taikomos tais atvejais, kai Europos deleguotajam prokurorui priémus sprendimag
atsisakyti pradéti ikiteisminj tyrimag deél nusikalstamos veikos ar patvirtinus ikiteisminio tyrimo
pareigino priimtg nutarimg atsisakyti pradéti ikiteisminj tyrimg, ar atmetus asmens, pateikusio
pareiSkimg ar pranesima dél ikiteisminio tyrimo pradéjimo, skunda, nuolatiné kolegija nuspresty, jog
nusikalstamos veikos tyrimas turi bati pradétas (pavyzdziui, atsizvelgiant j tarpvalstybiniy tyrimy
interesus).

5. Siekiant uztikrinti BPK suderinamumg su Reglamento nuostatomis, kuriose
reglamentuojama atskiry baudziamojo proceso sprendimy priémimo tvarka bei Reglamento 10
straipsnio nuostatomis, kuriose nustatyti nuolatiniy kolegijy jgaliojimai perzitréjus Europos
deleguotojo prokuroro pasiiilyta baudziamojo proceso uzbaigimo sprendimo projektg priimti



sprendimus: del bylos perdavimo nacionaliniam teismui (pagal Reglamento 36 straipsnio 1, 3 ir 4
dalis); dél bylos nutraukimo (pagal Reglamento 39 straipsnio 1 dalies a—g punktus); dél nutraukto
tyrimo atnaujinimo (pagal Reglamento 39 straipsnio 2 dalj), dél bylos priskyrimo (pagal Reglamento
26 straipsnio 3 dalj) ir bylos atskyrimo (pagal Reglamento 26 straipsnio 5 dalj arba 28 straipsnio 3
dalj), Istatymo projekto 5 straipsniu sitiloma papildyti BPK 170 straipsnj ir jtvirtinti Europos
deleguotojo prokuroro ar Europos prokuroro (tais atvejais, kai esant Reglamente nustatytiems
pagrindams Europos prokuroras vykdys Europos deleguotojo prokuroro funkcijas) jgaliojimus,
suteikiancius teis¢ priimti Sio straipsnio 4 dalies 1, 3, 4 ir 5 punktuose numatytus sprendimus (kas
Siuo metu priskiriama iSimtinai nacionalinio prokuroro jgaliojimams). Taip pat siiloma BPK 170
straipsnj papildyti nuostata, kad priimdamas $iuos sprendimus Europos deleguotasis prokuroras ar
Europos prokuroras, vadovaujasi Siame Kodekse ir Reglamente nustatytomis taisyklémis.

6. Siekiant suderinti Reglamento nuostaty, nustatan¢iy baudZiamojo proceso sprendimo dél
bylos nutraukimo (pagal Reglamento 39 straipsnio 1 dalies a—g punktus) priémimo pagrindus ir
tvarkg su BPK nuostatomis, reglamentuojanciomis ikiteisminio tyrimo nutraukimo pagrindus ir
tvarka, Jstatymo projekto 6 straipsniu sitiloma papildyti BPK 214 straipsnj 8 dalimi, numatant, kad
Europos deleguotasis prokuroras ar Europos prokuroras (tais atvejais, kai Europos prokuroras vykdys
Europos deleguotojo prokuroro funkcijas) nutraukdamas ikiteisminj tyrima, vadovaujasi BPK 212-
214 straipsniuose nustatyta tvarka ir Reglamento taisyklémis.

7. Siekiant suderinti Reglamento nuostaty, nustatanciy baudziamojo proceso sprendimo dél
nutraukto tyrimo atnaujinimo (pagal Reglamento 39 straipsnio 2 dalj) tvarkg su BPK 217 straipsnio
nuostatomis, reglamentuojanciomis nutraukto ikiteisminio tyrimo atnaujinimo tvarka, Istatymo
projekto 7 straipsniu sitiloma papildyti BPK 217 straipsnj nauja dalimi, nustatant, jog Europos
deleguotasis prokuroras ar Europos prokuroras (tais atvejais, kai Europos prokuroras vykdys Europos
deleguotojo prokuroro funkcijas) atnaujindamas ikiteisminj tyrima vadovaujasi Siame BPK
straipsnyje ir Reglamente nustatytomis taisyklémis.

8. Siekiant suderinti Reglamento nuostaty, nustatanciy baudziamojo proceso sprendimo dél
bylos perdavimo nacionaliniam teismui (pagal Reglamento 36 straipsnio 1, 3 ir 4 dalis) priémimo
pagrindus ir tvarka su BPK 218 straipsnio nuostatomis, reglamentuojan¢iomis ikiteisminio tyrimo
pabaigg kaltinamojo akto suraSymu, Istatymo projekto 8 straipsniu sitiloma papildyti BPK 218
straipsnj nauja dalimi, nustatant jog Europos deleguotasis prokuroras ar Europos prokuroras (tais
atvejais, kai Sis vykdys Europos deleguotojo prokuroro funkcijas) sura§ydamas kaltinamajj akta
vadovaujasi BPK 219 straipsnyje nustatyta tvarka ir Reglamente nustatytomis taisyklémis.

9. Siekiant suderinti Reglamento nuostaty, nustatanéiy baudziamojo proceso sprendimo dél
supaprastintos baudZiamojo proceso persekiojimo procediiros taikymo (pagal Reglamento 40
straipsnj) priémimo pagrindus ir tvarkg su BPK nuostatomis, reglamentuojantiomis byly
supaprastintg procesa, t. y. BPK 418 straipsnyje nustatytg baudziamojo proceso uzbaigimo
baudziamuoju jsakymu bei BPK 426 straipsnyje numatytg bylos uzbaigimo pagreitintu procesu
tvarka, Istatymo projekto 11 ir 12 straipsniais sitiloma papildyti BPK 418 straipsnj nauja dalimi
numatant, kad Europos deleguotasis prokuroras ar Europos prokuroras (tais atvejais, kai Europos
prokuroras vykdys Europos deleguotojo prokuroro funkcijas) sura§ydamas pareiskimg dél proceso
uzbaigimo teismo baudZiamuoju jsakymu vadovaujasi BPK 418-419 straipsniuose nustatyta tvarka
bei Reglamento taisyklémis, taip pat papildyti BPK 426 straipsnj nauja dalimi, numatant, kad Europos
deleguotasis prokuroras ar Europos prokuroras suraS§ydamas pareiskimg dél bylos nagrinéjimo
pagreitinto proceso tvarka vadovaujasi BPK 426-427 straipsniuose nustatyta tvarka ir Reglamente
nustatytomis taisyklémis.

10. Siekiant patikslinti BPK vartojamas sgvokas, kurios kyla i§ pirminés Europos Sgjungos
teises ir turimas omenyje Europos Sajungos Teisingumo Teismo prejudicinis sprendimas
(galiojanCiame BPK vartojama ,,preliminaraus nutarimo® sgvoka), Istatymo projekto 9 ir 10
straipsniais tikslinamos BPK 234 straipsnio 5 dalies 4 punkto ir 381 straipsnio 3 dalies nuostatos.
Sgvoka ,,prejudicinis sprendimas™ vartojama Europos Sgjungos sutarties 19 straipsnio, Sutarties del



Europos Sgjungos veikimo 256 ir 267 straipsniuose, kuri nuosekliai vartojama ir nacionaliniuose
teisés aktuose (Administraciniy byly teisenos jstatymo 4 straipsnyje, Teismy jstatymo 33 straipsnyje,
Konstitucinio Teismo jstatymo 28 straipsnyje).

11. Atsizvelgiant j tai, kad [statymo projektu sitilomi pakeitimai padaryti, sickiant tinkamai
suderinti nacionaling teis¢ su Reglamento nuostatomis, [statymy projektu taip pat sitiloma papildyti
BPK prieda nauju punktu, patvirtinanéiu baudziamojo proceso jstatymo nuostaty suderinamumag su
minétu Europos Sgjungos teisés aktu.

Dél Prokuratiros jstatymo projekto

Sitilomais pakeitimais siekiama jgyvendinti Reglamentg. Atsizvelgiant j tai, kad Reglamentas
yra tiesioginio taikymo teisés aktas, sitiloma sprendZiant dél nacionalinio reguliavimo apimties
vadovautis principu, kad jstatymu reglamentuojama tiek, kiek atitinkamy klausimy nereglamentuoja
Europos Sgjungos teisés aktai.

Tuo tikslu Prokuratiiros jstatymo projekte sitiloma jtvirtinti Europos deleguotojo prokuroro,
statusg, jo veiklos reglamentavima, procesinés veiklos kontrole ir jgaliojimus Lietuvos Respublikos
teritorijoje, kiek Siy klausimy nereglamentuoja Reglamentas. Taip pat nustatoma Europos prokuroro
kaip aukStesniojo prokuroro kompetencija ir jgaliojimai vykdant Europos deleguotojo prokuroro
funkcijas.

Priémus sitilomus [statymo Nr. [-599 pakeitimus, bity jteisinta galimybé prokurorui eiti kitas
— Europos deleguotojo prokuroro — pareigas ir uz tai gauti atlyginima, taip pat laika, dirbtg Europos
Sgjungos institucijose, jskaityti j tarnybos prokuroru staZg. Be to, siekiant Europos prokurorui
uztikrinti garantijas, susijusias su prokuroro karjera, sitiloma numatyti galimybe atleistam i§ Europos
prokuroro pareigy buvusiam prokurorui buti paskirtam ] tokias paéias ar Zemesnes prokuroro
pareigas.

Dél Europos Sgjungos valstybiy nariy sprendimy baudZiamosiose bylose tarpusavio
pripazinimo ir vykdymo jstatymo projekto

Pakeitimais tarpvalstybinio susizinojimo srityje sifiloma jtvirtinti nuostatas, skirtas
susizinojimui, vyksian¢iam Europos prokuratirai pradéjus savo veiklg, ypac¢ atkreipiant démesj j
sustiprintame bendradarbiavime dalyvaujanciy ir nedalyvaujanéiy valstybiy nariy teisinj statusa.

1. Istatymo dél sprendimy tarpusavio pripazinimo ir vykdymo projekte sitiloma, jvertinus
Reglamento tiesioginj taikyma, jtvirtinti bendras taisykles, vadovaujantis kuriomis akcentuojamas
tiesioginis susiZinojimas tarp Europos deleguotyjy prokurory, kai valstybés narés dalyvauja
tvirtesniame bendradarbiavime dél Europos prokuratiiros jsteigimo, ir kuriomis akcentuojamas
esamas teisinis reguliavimas, taikant [statyme dél sprendimy tarpusavio pripazinimo ir vykdymo
jtvirtintas tarpusavio pripazinimo priemones, kai bendradarbiaujama su valstybémis narémis,
nedalyvaujanciomis tvirtesniame bendradarbiavime dé¢l Europos prokuratiiros jsteigimo (sitilomas
Istatymo dél sprendimy tarpusavio pripazinimo ir vykdymo projekto 6 straipsnis).

2. Akcentuotina tai, kad bendradarbiavimo su sustiprintame bendradarbiavime
nedalyvaujanciomis valstybémis narémis atveju, nepaisant to, kad bus taikoma jau egzistuojanti
tarpusavio pripazinimo dokumenty pripazinimo ir vykdymo, taip pat asmeny iSdavimo tvarka, yra
daromi pakeitimai, susij¢ su Europos prokurattiros nepriklausomumo uztikrinimu, suteikiant galias
Europos deleguotajam prokurorui (kuris yra Europos prokuratfiros valstybiné iSraiSka) paciam
tiesiogial spresti del ikiteisminio tyrimo metu aktualiy tarpusavio pripazinimo dokumenty
pripazinimo ir vykdymo, taip pat jy iSdavimo (Istatymo dél sprendimy tarpusavio pripazinimo ir
vykdymo projekto 2, 3, 4, 5 straipsniy pakeitimai). Be to, Europos prokuratiira tokiais atvejais bus
notifikuojama kaip kompetentinga institucija.

3. Pastebétina, kad Istatymo dél sprendimy tarpusavio pripazinimo ir vykdymo projekte
minimos naujos teisés aktuose anks¢iau nevartotos sgvokos, jskaitant Europos prokuratiirg, Europos



deleguotgjj prokurorg. Jos Siame jstatyme néra apibréziamos, kadangi pagal 1 straipsnio papildyma,
akivaizdu, kad yra taikoma dokumenty visuma: tiesiogiai taikomas Reglamentas, BPK, taip pat
minétas ir kiti jstatymai. Taikant teises aktus sistemiskai, terminy apibréZimas néra reikalingas.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai (jeigu rengiant
jstatymo projekta toks vertinimas turi buti atliktas ir jo rezultatai nepateikiami atskiru
dokumentu), galimos neigiamos priimty jstatymy pasekmeés ir kokiy priemoniy reikéty imtis,
kad tokiy pasekmiy biity iSvengta

Numatoma, kad jstatymy projektai neturés neigiamy pasekmiy, kadangi jy nuostatomis
siekiama uztikrinti Lietuvos nacionalinés teisés akty ir Reglamento nuostaty visiskg suderinamuma.

6. Kokig jtaka priimti jstatymai turés kriminogeninei situacijai, korupcijai
[statymy projekty priémimas jtakos kriminogeninei situacijai ir korupcijai netures.

7. Kaip jstatymuy igyvendinimas atsilieps verslo sglygoms ir jo plétrai
[statymy projekty priemimas jtakos verslo saglygoms ir jo plétrai neturés.

8. Istatymy inkorporavimas j teising sistemg, kokius teiseés aktus butina priimti, kokius
galiojancius teisés aktus reikia pakeisti ar pripazinti netekusiais galios

Prieémus jstatymy projektus kity teisés akty priimti, keisti ar pripazinti negaliojanciais
nereikeés.

9. Ar jstatymy projektai parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos,
Teis¢kiiros pagrindy jstatymy reikalavimu, o jstatymuy projekty sgvokos ir jas jvardijantys
terminai jvertinti Terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka

Istatymy projektai parengti laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos, Teisékiros
pagrindy jstatymy reikalavimy. Istatymy projekty sgvokos ir jas jvardijantys terminai jvertinti
Terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka.

10. Ar jstatymy projektais atitinka imogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas ir Europos Sgjungos dokumentus

Istatymy projektai atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
nuostatas ir yra suderinti su Europos Sgjungos teisés aktais.

11. Jeigu jstatymams jgyvendinti reikia jgyvendinamuyjy teisés akty, — kas ir kada juos
turéty priimti
Istatymams jgyvendinti jgyvendinamyjy teisés akty priimti nereikés.

12. Kiek valstybés, savivaldybiy biudzZety ir kity valstybés jsteigty fondy léSy prireiks
jstatymams jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai
einamaisiais ir artimiausiais 3 biudzetiniais metais)

Istatymy projektams jgyvendinti papildomy valstybés biudzZeto 1€Sy nereikeés.

13. Istatymuy projekty rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir iSvados
[statymy projekty rengimo metu specialisty vertinimy ir iSvady nebuvo gauta.

14. Istatymuy projekty reikSminiai zodziai
ReikSminiai Zodziai, kuriy reikia Siems [statymy projektams jtraukti j kompiuterine paieskos
sistemg, jskaitant reikSminius ZodZius pagal Europos zodyng FEurovoc: , BaudZiamojo proceso
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kodeksas “, ,, Europos prokuratira“, ,, Europos prokuroras®, ,, Europos deleguotasis prokuroras
., Europos Sqjungos finansiniai interesai“, ,, prejudicinis sprendimas *.

)

15. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiSkinimai
Nera.

‘aisingumo ministras
Zlvinas Jankevicius
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